CERVA 01010013 TERN

PROTECTIVE GLOVES

Description: Five fingers protection gloves. Palm cow split leather, back — cotton
fabric. Available size 9 - 11 according EN 420:2003+A1:2009 and EN 388:2003.
Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical risks in dry
conditions, especially in fine engineering, machinery, warehouses, light industry etc.
Features and marking:

(11 €eRVA CE€

read the user producer EC conformity mechanical
instruction identification marking hazards icon
1111 - protection levels EN388: 03

Abrasion resistance: 01010013 TERN - article

Cut resistance: 1 size
Tear resistance: 1 production date(year)
Puncture resistance: 1

Maintenance and usage of safety gloves:  Protect gloves against radiant heat, do
not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats, mineral oils and
water. Remove rough dirt with a brush and let gloves dry freely at room temperature
after use. Gloves cannot be washed or dry cleaned.

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught by moving
machine parts. Protection features are only applied on palm section of glove.
Always use correct glove size and examine gloves condition before every use.
Never use worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves use may
cause some skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive skin, in
such case do not use gloves any further.

Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging or in a
plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away from
direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable
conditions.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia

Manufacturer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech
Republic

SALLUNTHU PBKABULM C NET NPBCTA

Onwucanue: 3alMTHU pbKaBULKW C NeT NpbCTa ¢ noannata. [inaH oT ueneHa koxa,
rpbb oT namyyeH Tekctun. MNpeanarat ce B pa3mepu oT 9 Ao 11 B CbOTBETCTBUE
¢ EN 420:2003+A1:2009 v EN 388:2003.

Ynotpe6a: Paspabotenu, 3a fa npeanassaT AnaHUTE OT MEXaHUYHU PUCKOBE
BCyxa Cpeaa, Mo ChneuuanHo B CTPOMTENCTBOTO, MAlUMHOCTPOEHETO, paBoTa
B CKNaZi0BM MOMOLLIEHMS!, CENCKOTO CTONaHCTBO.

XapaKTepucTUKM M MapKUPOBKa:

(i TeERvVA C€

npoyeterte vaeHTUdMKaLMs EC cboTBeTCTBME  WKOHA 33
VHCTPYKUMSTA Ha
3a ynotpeba npoussoauTens puckose

1111 — EN 388:2003 3alMTHM HUBA
YCTOMYMBOCT Ha npoTpuBaHe: 1
YCTOMUMBOCTHA Cpsi3BaHe: 1
YCTOR4MBOCT Ha CKbCBaHe: 1
YcTonumeocT Ha npoboxaaHe: 1
EN388:03 —cTaHgapT 1 roavHa Ha usaaBaHe Ha cTaHgapTa

W3nonseaHe n noaAbpXaHe Ha 3aWMTHN pbKaBUUM: 3alUMTHU PBKABULM CpeLly
TOMAMHHO M3NBYBAHE, [1a HE Ce M3naraT Ha OpraHM4HU PasTBOPUTENM UMM TeXHU
NpbCKXA, CMAa304HM Macna, rpecw, MUHepanHn macna u soga.Crea ynotpeGa,
npemaxHeTe rpyGuUTe 3aMbpCABaHMUS C YeTka 1 OCTaBeTe PbkaBULMTE Aa M3CHXHAT
npu cTaiiHa TemnepaTtypa. PbkaBuumuTe He MoraT fja ce nepaT B nepanHa maluuHa,
HWTO f1a CE NOYMCTBAT XMMUYECKN.

Mpeaynpexaenue: PbkaBuuuTe He TpsiGBa Ja Ce M3NOM3Bar, ako uUMa puUck
or oT ce yacTu.3alwmTHUTE CBOWCTBA Ce OTHacAT
camo 3a AnaHuTe. BuHar u3nonssaiiTe noaxodsl| pasMep  PbKaBULM
1 NpoBepsiBaiiTe  TAXHOTO CbCTOSIHWE npeau BCsika ynotpeba. Hukora He
M3NOMN3BaiTe W3HOCEHM, BTBBPAEHM WU MO HSAKAKbB [APYr HauMH MOBPEAeHN
pbkaBuLM.YnoTpebata Ha pbkaBULMTE OT XOpa C MHOFO YyBCTBUTENHA KOXa MOXE
[ia Npeau3Buka ApasHeHe Ha kokara v anepriiHa peakuusi, B TakbB Cryyain Tesu
pbKaBuULM He TpsibBa Aa C1 U3NON3BAT MoBeye.

TpaHcnopT M cknagvpaHe: PbkaBuuvte TpsiGea Aa GbAaT TPaHCNOPTMpaHWU
B OpUrMHarnHaTa onakoBka Unu B NonMeTuneHos nnuk. Heobxoanmo e pbkasuumTe
fla Ce CbXpaHsBaT B CyxW, XNadHW MOMELLEHUs, Janey OT npsika CiibHYeBa
ceeTnnHa. CpoK Ha rOAHOCT - 5 rogwHn OT Aatata Ha MPOW3BOACTBO Mpu
CbXPaHEeHWe B MOAXOASILIN YCTIOBUS.

EC Ceptudukar 3a uscneaBaHe Ha Tuna muspaaeH ot OcBegomeH opraH
No. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia

Mpouzeoauten: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech
Republic

01010013 TERN - apTukyn
paamep
AaTa Ha Npou3BOACTBO(roAnHa)

Gebrauch: Die Handschuhe sind fir den Schutz der Hande vor mechanischen
Gefahren unter trockenen Bedingungen, insbesondere im Baugewerbe,
mit Maschinen, in Lagerhausern, in der Landwirtschaft usw. vorgesehen.

Eigenschaften und Kennzeichnung:

(11 TervA CE€

Lesen Sie die Identifikation EU-Konformitéts- Mechanische

Gebrauchs- des kennzeichnung Gefahren-Symbol
anleitung Herstellers

1111 — EN 388:2003 Schutzniveaus

Abriebfestigkeit: 01010013 TERN - Artikel

Schnittfestigkeit: 1 GroBRe

ReiRfestigkeit: 1 Herstellungsdatum (Jahr)
Punktionsbestandigkeit: 1 EN388:03 -Standard und Ausgabejahr

Instandhaltung und Verwendung von Sicherheitshandsc huhen: Schiitzen Sie
die Handschuhe vor Strahlungshitze, setzen Sie sie keinen organischen
Losungsmitteln und ihren Dampfen, Schmiermitteln, Fetten, Mineralélen und
Wasser aus. Entfernen Sie groben Schmutz mit einer Birste und lassen Sie die
Handschuhe nach Gebrauch bei Raumtemperatur frei trocknen. Die Handschuhe
konnen weder in der Maschine gewaschen noch chemisch gereinigt werden.
Warnung: Die Handschuhe diirfen nicht verwendet werden, wenn die Gefahr
des Verfangens in beweglichen Maschinenteilen besteht. Die Schutzeigenschaften
betreffen nur die Handflache des Handschuhs. Benutzen Sie stets die korrekte
HandschuhgréBe wund prifen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand
der Handschuhe. Verwenden Sie nie verschlissene, verhartete oder auf andere Art
und Weise beschadigte Handschuhe. Der Gebrauch von Handschuhen kann
bei Personen mit sehr empfindlicher Haut zu Hautreizungen und allergischen
Reaktionen fiihren; verwenden Sie die Handschuhe in solchen Fallen nicht weiter.
Transport und Lagerfahigkeit:  Die Handschuhe sind in ihrer Originalverpackung
oder in einer Plastikhiille zu transportieren; es ist erforderlich, sie unter trockenen,
kiihlen Bedingungen fern von direktem Sonnenlicht zu lagern. Die Lagerfahigkeit
betréagt unter geeigneten Bedingungen 5 Jahre ab dem Herstellungsdatum.

Die EU-Typ-Zertifizierung wurde von einer benannten Stelle unter der Nr. 2369
VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia ausgestellt.

Hersteller: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische
Republik

EN 420
EN 388

Caractéristiques et marquage:

[1i TeRvA CE€

icone identification marquage CE
dinformation  du fabricant de conformité

icone pour les
risques mécaniques

1111 - niveaux de protection
Contre frottements:

Contre coupure:

Contre déchirure: date (année)

Contre perforation: EN388:2003 - n° norme et I'année de publication
Entretien et I'utilisation de gants de protection: Gants de protection contre la
chaleur rayonnante, I'exposition aux solvants organiques et leurs vapeurs, les
lubrifiants, les graisses, les huiles minérales et de I'eau. Enlevez les grosses
impuretés avec un pinceau et laisser sécher a la température ambiante, des gants
libres apres utilisation. Gants ne doivent pas étre lavés ou nettoyés a sec.

Attention: Gants ne doivent pas étre utilisés s'il ya un risque qu'ils seront pris dans
les piéces mobiles de la machine. Les fonctions de sécurité s'appliquent
uniquement sur la paume du gant. Toujours utiliser la bonne taille et les conditions
de recherche paiens avant chaque utilisation. N'utilisez jamais usé, endommagé ou
durci autrement gants. L'utilisation de gants peut causer une irritation de la peau et
la cause ic allergique chez les personnes ayant la peau trés sensible, s'il vous plait
arréter d'utiliser pas de gants dans ce cas.

Transport et stockage: Les gants doivent étre transportés dans son emballage
d'origine ou un couvercle en plastique, il est nécessaire qu'ils soient stockés dans
des conditions séches et frais, loin de la lumiére solaire directe. Dans des conditions
optimales, des gants pendant au moins 5 ans peuvent étre enregistrés.

01010013 TERN - type de gants
taille

RPRP R

Certificat ~ délivré  par l'organisme agréé de nr. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia

Fabricant: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, République
tchéque

1111 - EN 388:2003 aizsardzibas [Tmeni EN388:03
Nodiluma izturiba: 1 01010013 TERN — artikuls

Izturiba pret iegriezumiem: 1 izmérs
Izturiba pret plisumiem: 1 razo3anas datums (gads)
|zturiba pret caurdur$anu: 1 EN388'03 - slandans un ievieéanas gads

Lieto3anas instrukcija:
to tvaiku, smérvielu, tauku, mlnerale!!u un Gdens ietekmei. Llelakos netirumus nount
ar birstiti un laut cimdiem izZat istabas temperatira. Cimdus nedrikst mazgat
velasmasina un tirit kKimiski.

Bridin ajums: Neizmantot cimdus gadijuma, ja pastav mijiedarbibas risks ar iekartu
kustigdm detalam. Noraditais aizsardzibas limenis attiecas tikai uz plaukstas dalu.
Vienmér izmantojiet pareizo izméru un pirms katras lietoSanas parbaudiet cimdu
stavokli. Nekad neizmatojiet caurus, sacietgjuSus vai citadi bojatus cimdus.
Alergiskiem cilvékiem iesp&jams adas kairinagjums — $ada gadijuma turpmak cimdus
neizmantojiet.

Transport €Sana un uzglab asana: Cimdi jatransporté originalaja iepakojuma vai
plastikdta maisa. Uzglabat vésa, sausa vieta, nepaklaut tieSu saules staru
iedarbibai. Deriguma termin$, pie nosacijuma, ka cimdi tiek uzglabati piemérotos
apstaklos, ir 5 gadi no raZo3anas datuma.

EK tipa serifikatu izsniegusi pilnvarota
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia
RaZotajs: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech Republic

iestade Nr. 2369 VIPO as.,

uzywac podartych, przetartych, stwardniatych lub w jakis inny sposéb uszkodzonych
rekawic. U os6b wrazliwych nie jest wykluczone podraznienie skory - w takim
przypadku nalezy zaprzesta¢ uzywania danych rekawic.

Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozi¢ w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Rekawice nalezy przechowywaé w suchym i
chtodnym pomieszczeniu, poza zasiggiem $wiatta stonecznego. Przy odpowiednich
warunkach magazynowania, rekawice mozna przechowywaé przez co najmniej
5 lat.

Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowang nr 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia

Producer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Czeska
Importer w Polsce : Cerva Polska Sp. z 0.0., ul. Polna 148, 87-100 Torun, Polska

berdknade héllbarhet & ca 5 &r frdn produktionsdatum vid forvaring enligt
forhallandena ovan.

EU-certifikat har utfardats av —anmalt
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia
Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech Republic

organ No. 2369 VIPO as.,

BESKYTTELSESHANDSKER

Beskrivelse:  Fem-fingrede beskyttelseshandsker. Oksespalt i handflade og
bomuldsstof pa overhanden. Handfladefor, manchet af gummieret stof. Lagerferes i
str. 9 - 11 i henhold til EN420:2003+A1:2009 og EN 388:2003.

Brug: Handskerne er kun til simpelt brug og beskytter kun ved mekaniske risici
under tarre arbejdsforhold, specielt til brug ved almindelig héndtering, betjening
af maskiner, lagerarbejde, let industri etc.

Egenskaber og maerkning'

[ Cerva C€

Lees bruger- identifikation af Piktogram for
vejledningen producent overensstemmelses- mekaniske
meerkning test (EN388)

1111 - test-resultateter iht. EN388:03

Slidstyrke: 1 01010013 TERN — Varenr.
Gennemskeering: 1 str.

Iturivning: 1 produktionsar
Stikmodstand: 1

Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handskerne mod
strélevarme og udseet dem ikke for organiske opl@sningsmidler og dampe heraf,
smgremidler, fedt, mineralolier og vand. Fjern groft smuds med en bearste og lad
handskern tarre i fri luft ved stuetemtemperatur efter brug. Handskerne kan ikke
maskinvaskes eller kemisk renses.

Advarsel: Handskerne bgr ikke bruges, hvis der er risiko for, at de kan komme
iklemme ved bevaegelige maskindele. Handskerne yder kun beskyttelse
i handfladen. Brug altid handsker i passende starrelse og tjek handskernes tilstand
for anvendelse. Anvend aldrig brugte, harde eller pa anden vis beskadigede
handsker. Hos personer, som er szerligt disponeret herfor, kan forekomme hud-
irritation, i sa fald bar hanskerne ikke anvendes lzengere.

Transport og lagring : Handsker ber transporteres i den originale emballage eller
i plastpose. De bar opbevares under tarre og kelige forhold og vaek fra direkte
sollys. Under passende forhold kan de lagres op il 5 ar fra produktionsdato .

EC type certifikat er udstedt af det bemyndigede organ no. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia

Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech Republic

@ OTUJJIAS VED OKESZTYU

Leirds: Kombinalt véd6kesztyd, tenyér egy darabbol szabott sziirke szarvasmarha
hasitott bér, kézhat és mandzsetta pamut. A mérete 9 - 11 -es az
EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2003 6sszhangban.

Alkalmazas : elsésorban a széraz kornyezetben végzett munkahoz javasolt,
mérsékelt mechanikai hatasokkal szemben nydijt védelmet.

Jellemz 6k és jelzések'

[ TERVA CE O

olvassa el EK megf-i mechanikai
a tajékoztatot azonosnoja jel artalmak ellen

1111 — védelmi képesség EN 388:03

Koptatassal szemben: 1 01010013 TERN - termék azonositd
Vagassal szemben: 1

Szakitassal szemben: 1 (év)

Atszarassal szemben: 1 EN388:03 - szabvany

Hasznalat és karbantartas: Ovja a védékesztyiiket sugarzé hétél, oldészerektsl és
azok gbzeitdl, kendanyagoktol, zsirtdl, asvanyi olajtél és viztél. A durva
szennyezddést tavolitsa el kefével, a nedves kesztyiiket szobahémérsékleten
hagyja teljesen megszaradni. A védokesztylket nem szabad kimosni vagy
vegytisztitani!

Figyelmeztetés: A véddkesztyliket nem szabad viselni, ahol elakadas veszélye all
fenn mozgé gé észek miatt. A védoképessége csak a tenyéren van. Mindig a
megfeleld méretli kesztyiit viselie! Minden hasznalat elétt ellendrizze a kesztyi
allapotat! Ne hasznaljon elkopott, megkeményedett, szakadt, vagy mas médon
ténkrement kesztyiiket! A keszty(i viselése allargids reakciot valthat ki érzékeny
borl személyeknél. llyen esetben ne viselje a kesztydit tovabb!

Tarolas és szallitds: A védokesztyiiket széllitsa és a tarolia az eredeti
csomagolasasban, vagy zart mianyag tasakban! Tarolja széraz, &llandé
hémérsékletl térben, sugarzé hétél és napfénytdl védett helyen! A véddkesztyiiket
a gyartastdl szamitva 5 éven belil szabad felhaszndlni, afentiek figyelembe
vételével.

Tanu: intézet: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia
Gyarté: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech Republic
Fogalmazé: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi it 112-116.

@ WERKHANDSCHOENEN

Beschrijving: Handschoenen van rundsplitleer/katoen met voering, volledig leren
duim en wijsvingers, bedekte vingertoppen. Verkrijghaar in maat 9 - 11 volgens
EN 420:2003+A1:2009 en EN 388:2003.

Gebruik: Handschoenen die ontworpen zijn voor bescherming van de handen
tegen mechanische risico's in droge omstandigheden zoals verfijnde
productieprocessen, machines, magazijn, lichtindustrie etc.

Eigenschappen en markering:

Precisie klasse 4

CERVA C€

Europese pictogram voor
regelgeving mechanische risico‘s

Gebruiks-

aanwijzing Leverancier

1111 - beschermingsniveau

Slijtvastheid: 1 01010013 TERN - artikelnummer
Snijweerstand: 1 maat

Scheursterkte: 1 productiedatum (jaar)
Perforatieweerstand: 1 EN388:2003 - normering

Reiniging en onderhoud:  Bescherm handschoenen tegen stralingswarmte, niet
blootstellen aan organische oplosmiddelen en dampen, smeermiddelen, vetten,
minerale olién en water. Verwijder grof vuil met een borstel en laat handschoenen
drogen bij kamertemperatuur na gebruik. Handschoenen kunnen niet worden
gewassen of chemisch worden gereinigd.

Waarschuwing: Handschoenen mogen niet worden gedragen als er een risico
bestaat op verstrengeling met bewegende onderdelen van machines. Gebruik altijd
de juiste maat. Testen zijn uitgevoerd op de palm van de hand. Zowel nieuwe als
reeds gebruikte handschoenen dienen grondig geinspecteerd te worden op
mogelike beschadigingen voor gebruik. Gebruik van handschoenen kan een
huidirritatie of allergische reactie veroorzaken bij mensen met een gevoelige huid.
Indien er tijdens of na het dragen van de handschoenen een allergische reactie
ontstaat, raadpleeg dan direct een arts.

Transport en opslag: Handschoenen moeten worden vervoerd in de originele
verpakking of plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge ruimte buiten het
bereik van direct zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen deze handschoenen
maximaal 5 jaar hun fysieke eigenschappen behouden vanaf de fabricagedatum. De
gebruiksduur kan niet aangegeven worden en is afhankelijk van de toepassing en
verantwoordelijkheidszin van de gebruiker. Deze dient zich te vergewissen van de
geschiktheid van de handschoen voor het beoogde gebruik.
Certificaat is uitgereikt door de erkende instantie nr.
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia

Leverancier: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjechié

2369 VIPO as.,

MANUSI DE PROTECTIE CU CINCI DEGETE

Descriere: Manusi de protectie combinate, cu palma dintr-o bucata din spalt de
bovina gros , dosul palmei din tesatura de bumbac ,manseta din bumbac intarita
,palma captusita. Marimi 9 - 11, conform normelor EN 420:2003+A1:2009 si
EN 388:003 .

Utilizare: Recomandat in principal in medii uscate
solicitare mecanica.

Caracteristici si marcaje:

(1 CeERVA CE€

cititi identificare marcaj pictograma
instructiunile Producétor conform CE riscuri mecanice
1111 — Nivel de protectie EN 388:03
Rezistenta la abraziune:

si pentru nivel mediu de

01010013 TERN - cod articol

Rezistenta la taiere: 1 marimea
Rezistenta la rupere: 1 data fabricatiei(anul)
Rezistenta la intepare: 1 EN388:03 - anul aplicarii standardului

Modul de utilizare si intretinere a manusilor de pro tectie: Manusile trebuie ferite
de radiatiile calorice, sa nu fie expuse actiunii solventilor organici si vaporilor
acestora,a lubrifiantilor,a uleiurilor minerale si a apei. Manusile nu pot fi spalate in
masina sau curatate chimic.

Atentie: Manusile nu trebuie folosite daca exista riscul de a fi prinse de organe de
masini in miscare. Asigura protectie doar in zona palmei .Utilizati intodeauna doar
marimea corecta si verificati starea manusilor inainte de fiecare utilizare.Nu folositi
niciodata manusi uzate, invechite sau deteriorate in vreun fel. Uneori, la persoane
cu pielea foarte sensibila pot cauza reactii alergice, caz in care va trebui sa se
renunte la utilizarea manusilor.

Transport si depozitare: Manusile vor fi transportate in pungile de plastic originale
si este important sa fie depozitate in conditii uscate, racoroase si ferite de razele
soarelui.Durata lor de viata este de 5 ani de la data fabricatiei ,cu respectarea
conditiilor aratate.

Institutia ce atesta certificarile:. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske,
Slovakia

Produc ator: CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢, Republica Ceha

@ OCHRANNE RUKAVICE PA TPRSTOVE

Popis: Patprstové ochranné rukavice st kombinované s bavinenou podSivkou
na dlani. Dlari je z hovadzej Stiepanej usne, chrbat a manzeta z bavinenej tkaniny.
Vyrabaju sa vo velkosti ¢.: 9 - 11 v stlade s EN 420:2003+A1:2009 a EN 388:2003.

Pouzitie: Rukavice sG uréené kochrane proti mechanickym rizikam v suchom
prostredi. Su uréené hlavne pre stavebnictvo, strojarensky priemysel, sklady
vyrobkov, polnohospodarstvo a pod.

Vlastnosti a vysvetlenie zna €enia:

11 CERVA CE€

piktogram identifikacia znacka piktogram mechanické
informacia vyrobcu zhody nebezpecenstva

1111 - Stupne mechanickej ochrany EN388:03

Stupeni ochrany proti oderu: 1 01010013 TERN - typ rukavice
Stuperi ochrany proti prerezaniu ¢epelou: 1 velkostné &islo rukavice
Stupeni ochrany proti dalSiemu trhaniu: 1 datum vyroby (rok)

Stupefi ochrany proti prepichnutiu: 1

Navod na pouzivanie a udrzbu ochrannych rukavic: Rukavice chranime pred
velkym salavym teplom. Nesmu byt vystavené pdsobeniu organickych rozpustadiel
a ich vyparom, pdsobeniu mazadiel, tukov a minerélnych olejov a vody. Po pouZziti
hrubsiu nedistotu odstranime kefou, vystrieme a nechame v miestnosti pri izbovej
teplote. Rukavice nie su uréené na gistenie pranim.

Upozornenia: Rukavice sa nesmu pouzivat, ked existuje riziko zachytenia
rukavice pohyblivymi Eastami strojov. Stupne ochrany sa vztahuji na dlafovu ¢ast
rukavice. Pouzivajte vzdy spravnu velkost rukavic a pred pouZitim skontrolujte stav
vyrobku. Nikdy nepouZivajte poskodené rukavice. U precitlivelych osob nie je
vyliéené podrazdenie pokozky - v takom pripade rukavice dalej nepouzivajte.
Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych obaloch.
Skladovat v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho slne¢ného svetla. Pri
vhodnych podmienkach skladovania v suchom a chladnom prostredi je doba
skladovania minimalne 5 rokov.

Certifikdt typu byl vydan notifikovanou
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia
Splnomocnenec vyrobcu pre SR: CERVA Slovensko, s.r.o.,
hala 5, Dialni¢na cesta 2, 903 01 Senec

osobou & 2369 VIPO as,

Prologis Park —

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Pétiprsté ochranné rukavice kombinované s bavinénou podsivkou ve dlani.
Dlaf je z hovézi Stipané kuze, hibet a manzeta z bavinéné tkaniny. Vyrabégji se ve
velikosti 9 - 11 v souladu s EN 420:2003+A1:2009 a EN 388:2003.

Pouziti: Rukavice jsou uréeny k ochrané proti mechanickym rizikim v suchém
prostiedi. Jsou urCeny zejména pro stavebnictvi, strojirensky pramysl, sklady,
zemédélstvi a pod.

Vlastnosti a zna éeni:

(11 €eRVA CE€

piktogram identifikace znacka piktogram
informace vyrobce shody mechanicka rizika
1111 - Stupné ochrany EN388:03
Stuperi ochrany proti odéru:

Stuperi ochrany proti profiznuti ¢epeli:
Stuperi ochrany proti dalSimu trhani:
Stupefi ochrany proti propichnuti:
Navod na Gdrzbu a pouZiti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite pred salavym
teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédlim a jejich param, mazivim,
tukdm, mineralnim olejum avodé. Po pouziti hrubé neistoty odstrarite kartaéem
arukavice nechte volné rozprostfené pii pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani
chemicky istit.

Upozorn éni: Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko jejich zachyceni
pohyblivymi &astmi stroju. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlarfiovou East
rukavice. PouZivejte vidy rukavice spravné velikosti a pred kazdym pouzitim
zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouZivejte prodiené, ztvrdlé nebo jinak poskozené
rukavice. U citlivych osob neni vylougeno podrazdéni pokozky — v takovém piipadé
rukavice dale nepouzivejte.

Pfeprava a skladovani : Rukavice prepravujte v ptvodnim baleni nebo v plastovém
pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostfedi, mimo dosah
pfimého slunecniho svétla. Pfi vhodnych podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti miniméiné 5 let.

Certifikdt typu byl vydan notifikovanou
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia
Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

1 01010013 TERN - typ rukavice
1 velikost

1 datum vyroby (rok)

1

osobou ¢ 2369 VIPO as.,

@VIISISORMISET SUOJAKASINEET

Kuvaus: Viisisormiset suojakésineet vuoratulla k&mmenosalla. Kadmmenosa
naudan haljasnahka, kammenselka ja ranneke puuvillakangasta. Valmistetaan
kokona 9 - 11 standardien EN 420:2003+A1:2009 ja EN 388:2003 mukaisesti.
Kéayttd: Kasineet on tarkoitettu mekaanisilta riskeiltd suojaukseen kuivassa
ympéristossa. Ne  sopivat kayttoon ennen  kaikkea  rakennustéissa,
koneteollisuudessa, varastotéissé, maataloudessa yms.

Ominaisuudet ja merkinnat:

CERVA C€

piktogrammi identifiointi vaatimustenmu- piktogrammi
lue kayttoohjeet  valtuutettu edustaja kaisuuden merkintd mekaaniset riskit

1111 - Suojaustasot EN388:03

Hankauskestavyys: 1 01010013 TERN - - kasineen tyyppi
Viillonkestavyys: 1

Repaisykestavyys: 1 koko

Pistonkestavyys: 1 valmistusajankohta (kuukausi/vuosi)

Suojakésineiden huolto- ja kayttohje: Suojaa kasineet lamposateilylta. Ala aseta
kasineita alttiiksi orgaanisille liuottimille tai niiden hoyryille. Kéyton jalkeen poista
karkeat epéapuhtaudet harjalla ja huuhtele kasineet vedelléd ja jata ne kuivumaan
huoneenlampdatilassa vapaasti levitettyna. Kasineitd ei saa pesta kemiallisesti tai
koneessa.

Huomautus: Késineitd ei saa kayttaa sielld, missa on vaarana niiden tarttuminen
koneiden liikkuviin  osiin.  Suojaominaisuudet koskevat vain kéasineiden
kdmmenosaa. Kayta aina vain sopivan kokoisia kasineita ja tarkasta niiden kunto
ennen jokaista kayttokertaa. Ala koskaan kaytd rispaantuneita, kovettuneita tai
muuten vahingoittuneita kasineitd. Herkkaihoisilla henkilgilla on ihon artyminen
mabhdollista — tallaisessa tapauksessa lopeta kasineiden kayttaminen.

Kuljetus ja varastointi Kuljeta kasineita alkuperdisessa pakkauksessa tai
muovipussissa. Varastoi kasineet kuivassa ja viileassa tilassa suojattuna suoralta
auringonvalolta. Sopivissa varastointiolosuhteissa on varastointiaika vahintaan
5 vuotta.

Tyyppisertifikaatin antoi ilmoitettu laitos nro: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovakia

Valtuutettu edustaja: CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne rukavice s pet prstiju. Dlan od kravlje split koze, straznja strana od
pamucne tkanine.. Dostupna veli¢ina 9 - 11 prema EN 420:2003+A1:2009 i
EN 388:2003.

Namjena: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih opasnosti u suhim
uvjetima, posebno u preciznoj mehanici, strojarstvu, skladistima, lakoj industriji itd.

[ CeERvA C€

procitajte oznaka oznaka sukladnosti mehanicke
upute za proizvodaca opasnosti
korisnike

1111 - razine zastite EN388:03
Otpornost na abraziju:
Otpornost na rezanje:
Otpornost na trganje:
Otpornost na probijanje:

01010013 TERN - artikl
velicina
datum (godina) proizvodnje

RPRRR

Odrzavanje i uporaba zastitnih rukavica: Zastitite rukavice od toplinskog
zraCenja, ne izlaZite ih organskim otapalima i njihovim parama, mazivima, mastima,
mineralnim uljima i vodi. Uklonite grubu prljavtinu ¢etkom i ostavite rukavice da se
suSe na sobnoj temperaturi nakon koritenja. Rukavice se ne mogu prati ili kemijski
gistiti.

Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od zapinjanja za
pokretne dijelove strojeva. Zastita se nalazi samo na dlanu rukavice. Uvijek
upotrebljavajte odgovarajucu veli€inu rukavica i pregledajte ih prije svake uporabe.
Nikad nemojte upotrebljavati iznoSene, otvrdnule ili na bilo koji drugi na¢in oste¢ene
rukavice. Rukavice mogu uzrokovati iritaciju koZe i alergijske reakcije kod ljudi s vrlo
osjetljivom koZom. U takvom se slucaju prestanite koristiti rukavicama.

Prijevoz i skladitenje:  Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalaZi ili
plastiénom spremniku. Potrebno ih je uvati na suhom i hladnom mjestu podalje od
izravne sunceve svjetlosti. Rok valjanosti iznosi 5 godina od datuma proizvodnje u
odgovarajucim uvjetima.

Certifikat EZ izdalo je prijavljeno tijelo br. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovacka

Proizvoda¢: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jenec, Ceska Republika

FEMFINGRET VERNEHANSKE

Beskrivelse: Femfingret hanske med for. Handflaten er laget av ku splittet leer,
héndbaken av bomullsstoff. Fas i sterrelsene 9 - 11 i samsvar med
EN 420:2003+A1:2009 og EN 388:2003.

Bruk: Hanskene er beregnet pa beskyttelse av hendene mot mekaniske farer under
tarre forhold, spesielt i bygg, maskinanlegg, lagerbygninger, landbruk osv.

Egenskaper og merking:
(i CeErRvA (€
Ikon for

Les Bruks- Identifisering EC-samsvar

anvisningen av produsent mekanisk fare
1111 — EN 388:2003 Beskyttelsesnivaer

Slitasjebestandighet: 01010013 TERN - artikkel

Skjeerefasthet: 1 starrelse
Rivestyrke: 1 produksjonsdato (&r)
Stikkstyrke: 1 EN388:03 -standard og utstedelsesar

Vedlikehold og bruk av vernehansker: Beskytt hanskene mot varmestréling, ikke
utsett dem for organiske lgsemidler og damp fra slike, smaremidler, fett, mineralolje
og vann. Fjern grov skitt med en bgrste og la hanskene tarke fritt i romtemperatur
etter bruk. Hanskene kan ikke vaskes i maskin og ikke renses.

Advarsel: Hanskene ma ikke benyttes dersom det er fare for at de kan bli hektet
opp i bevegelige maskindeler. Beskyttelsesegenskapene gjelder kun for hanskenes
handflater. Bruk alltid hansker i riktig starrelse og sjekk hanskenes tilstand far hver
gangs bruk. Bruk aldri slitte, stive eller p& annen mate skadete hansker. Bruk av
hansker kan forérsake noe hudirritasjon og allergiske reaksjoner hos mennesker
med sveert sensitiv hud. Hvis dette er tilfelle, ikke bruk hanskene videre.

Transport og oppbevaring:  Hansker elsker & bli fraktet i sin originalinnpakning
eller i et plastdeksel. De mé& oppbevares tart og kjelig og skjermet mot direkte sollys.
Hyllelevetid er 5 &r fra produksjonsdatoen under egnede forhold.
EC-typesertifikat er utstedt av et teknisk kontrollorgan Nr.
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia

Produsent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjekkia

2369 VIPO as.,

OXPAHHbIE NEPYATKHN

Onucanue: [lepyaTkm M3 TONCTON KOPOBLEN KOXM CMWMOK, C MOAKNIAAKOM
Ha NafioHN, ThifbHas YacTb 1 YCUMNEHHas MaHXeTa — U3 XNon4aToGyMakHOM TKaHu.
LlenbHoKoxXaHHble GOMbLUOA 1 yKasaTenbHbl Nanblbl W OCTanbHble narnbLibl
B HorteBoi obnactu. [lpousBogsitcs B pasmepax 9 - 11 B COOTBETCTBUM

¢ EN 420:2003+A1:2009 v EN 388:2003. TOCT P 12.4.246-2008, IOCT P
EN 388-2009.
Wcnonb3oBanmne: [lepyaTkn npegHasHaveHbl Ansi paBoTbl B Cyxoil cpepe.

ObecneunBaloT 3alMTy OT MeXaHUYeckux nospexaeHuid. MpeaHasHadveHbl Ans
NPUMEHEHUS B CTPOUTENbLCTBE, MaLIMHOCTPOEHUM,CENbCKOM XO3ANCTBE U T.A.

CBOMCTBa U MapKUpOBKa:

(11 €ervA CE€

MukTorpavma npoussoauTens 3HaK MexaHueck1e
uHopmaLnmn COOTBETCTBUS chakTopk! pucka

1111 - CreneHb 3awmtol EN388:03

Crenepb M3HOCOCTOMKOCTU: 1
1
1 TP TC 019/2011

YCTON4MBOCTL K Nopesam:
YCTOMYMBOCTb K paspblBam:
YCTONUMBOCTL K MPOKOnam:
01010013 TERN — apTukyn pasvep roa NPoM3BOACTBa

PyKLU| no nonb: W3beraiiTe KOHTaKTa nepyaTok C TEnnoBbiM
M3NYYEHNEM, OPraHMYecKMMU PacTBOPUTENAMW W WX Mapamu, Massmu, Xupamu,
MUHeparbHbIM Macnamu. CunbHoe 3arpsisHeHue yAanuTe fpu Momowy LWEeTKN,
nepyaTkv OCTaBbTE B OPWU3OHTAMNBHOM MOMOXKEHNE MPU KOMHATHON Temnepatype.
MepyaTku Henb3si CTUPaTh UMK YUCTUTB XUMUHYECKMM CMIOCOBOM.
Mpeaynpexaenue: MepyaTkn He AOMKHBI MCTIONL3OBATLCS, €CMIU €CTh  PUCK
nonafaHuns B ABUXKYLLMECS 4acTu 06OpyaoBaHus. TOMLKO NafjoHHasi NOBEPXHOCTb
nepyaTok oGnajaeT 3alWWTHbIMM CBOWCTBaMMU. Bcera ucnonb3yite nepyatky,
noAxoAsiluMe No pa3mepy, Meped WCMonb3oBaHWeM yGeauTech B Haanexaliem
COCTOSHMM nepyatok. Hu BKoeM cryyae He MOMb3yiATECh MOPBaHHBIMM,
3aTBef wnn - OB €HHbIMM  nepuaTkamu. Y nonb3oBaTenen
C MOBBILIEHHOM YyBCTBUTENLHOCTLIO K MPUPOAHOMY Kayuyky MOXET NpOsIBUTHCS
annepruyeckas peakuns — B TakuxX Crlyqasx pPekoMeHayeTcs npekpaTuTh
ucnonb3oBaHne nepyatok. Be3 orpaHMueHWii No  3M0POBbLIO, BO3PACcTy Y
p13NONOrNYECcKMM 0COBEHHOCTAM
TpaHcnopTMpoBKka M XpaHeHue: [epuyaTkn AOMKHbI BbiTb TPaHCMOPTUPOBAHbLI
B OPUrMHANbLHON KAPTOHHOM YNaKkoBKe UK B MONMATUNEHOBOM NakeTe, Heobxoanumo
XPaHWUTb B CYXMX, MPOXNa/HbIX MOMELLIEHUAX, BAANM OT NPSIMbIX COMHEYHbIX Ny4en.
Cpok rOAHOCTW COCTaBNSieT MUHUManbHO 5 neT C [aTbl M3roTOBREHWS npn
XPaHEHUM B COOTBETCTBYIOLIMX YCTIOBUSIX.
Ceptucbmkat 6bin BblAaH YNONHOMOYEHHbIM OpraHoMm Homep 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Cnosakus
NMPOU3BOAUTESIb: CERVA GROUP a.s., Mponoruc Mapk Mpara — AaponopT,
naeunboH DC2, MpymbicrioBa 483, 25261 EHey, Yewckas Pecny6nuka. CaenaHo
B Kutae

BHak obpalleHust
NPOAYKLNM Ha PbiHKE
TaMOXeHHOro Colo3a

BES PARMAK KORUYUCU ELD IVEN

Description: Bes parmak eldivenler. Avug ici sigir derisinden mamul, arka tarafi
pamukiu kumastan mamul olarak komple EN 420:2003+A1:2009 ve EN 388:2003
Normlarina uygun olarak 9 - 11 numaralar arasi imal edilmektedir.

Use: Eldivenler kuru ortamlarda, 6zellikle bina islerinde, makine endustrisinde

ve depolarda kullanilmak tizere dizay edilmistir.

Ozellikleri ve i garetlemeleri:

(11 €eRvA CE€

kullanim kitapgigini Marka CE uyumlulugu mekanik
okuyunuz isaretlemesi risklere karsi
1111 - EN 388:2003 Koruma siniflari

Asina direnci : 01010013 TERN - {riin kodu

Keslilme direnci : 1 beden

Yirtilma direnci: 1 imal tarifi (sene)

Delinme direnci : 1 EN388:03 —standartin verilig tarihi

Bakim ve kullanim igin talimatlar:  Eldivenleri radyant isiyla, organik bilesenler ve
buharlariyla, yaglama malzemeleriyle, yaglar ile ve mineral yaglar ile temas
ettirmeyiniz. Kullamimdan sonra olusan kiri ince bir firca ile temizleyiniz ve eldivenleri
kendi halinde gerilmis olarak oda sicakhginda birakiniz. Eldivenler makinede
yikanamaz ve kuru temizlemeye verilemez.

Uyari:  Eldivenler hareketli makine parcalarinin  bulundugu ortamlarda
kullaniimamalidir. Koruma 6zellikleri sadece avug ici kisimlara uygulanmistir. Her
zaman dogru olgiide eldiven kullanimiz ve her kullamimdan o6nce eldivenin iyi
durumda oldugunu kontrol ediniz. Hi¢ bir zaman hasarli eldivenleri kullanmayiniz.
Alerjik blnyelerde deri tahrisine sebep olabilir, boyle bir durumda eldivenleri
kullanmayiniz.

Taginmas! ve saklanmasi:  Eldivenler orijinal karton kutu paketlerinde veya plastik
paketlerde sevk edilmelidir. Kuru, karanlk ve havadar yerlerde saklayiniz. Uygun
kosullarda saklandi§i zaman raf émri imal tarihinden itibaren 5 senedir.

EC sertifikasi 2369 onay numarali, Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia
adresinde bulunan VIPO a.s., firmasi tarafindan verilmistir.

FUNF-FINGER-SCHUTZHANDSCHUHE

Beschreibung: Funf-Finger-Schutzhandschuhe mit Futter. Die Handflache ist aus
spaltleder, der Handriicken aus Baumwolle gefertigt.. Verfiigbare GréRen
9-11 in Ubereinstimmung mit EN 420:2003+A1:2009 und EN 388:2003.

160531

GANT DE PROTECTION

Description: Gants de protection, cuir de beouf refendu en une piéce, doublure sur
la paume, tissu coton au dos, poignet renforcé en coton, pouces et index
intierement en cuir et phalanges tistales recouverts. Disponible en taille 9 - 11 selon
la norme EN 420:2003+A1:2009 et EN 388:2003.

|'Utilisation:  Gants pour la protection des mains contre les dommages mécaniques
dans un environnement sec. Spécialement congu pour travailler dans la
construction, l'ingénierie, les entrep6ts, I'agriculture, etc.

@ PIECU PIRKSTU AIZSARGCIMDI
Apraksts: Piecu pirkstu aizsargcimdi ar oderi. Govs split ada, kokvilnas aizmugure.
Pieejamie izméri: 9 - 11 saskana ar EN 420:2003+A1:2009 un EN 388:2003.

Lieto3ana: cimdi izstradati roku aizsardzibai pret mehaniskiem riskiem sausa darba
vidé, Tpasi pieméroti darbam celtnieciba, masinbavé, noliktavas, lauksaimnieciba,

- )

Piktogrammas un mar ké&jums:
EC atbilstibas mehaniska riska

CERVA
markgjums piktogramma

Izlasiet lietoSanas razotaja
instrukciju identifikacija

REKAWICE OCHRONNE PIECIOPALCOWE

Opis: Rekawice ochronne z kombinacjg skory i bawetny, z bawetniang podszewkg
w czesci chwytnej. Dion wykonana z dwoinowej skory bydlecej, grzbiet i mankiet
z tkaniny bawelnianej. Dostgpne w rozmiarze 9 - 11 zgodnie z normg
EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2003.

Wykorzystanie i przeznaczenie: Rekawice przeznaczone do ochrony rak przed
urazami mechanicznymi w suchym $rodowisku. Przeznaczone w szczegélnosci do
pracy w budownictwie, przemysle maszynowym, magazynach, rolnictwie itp.

Wiasciwo $ci i przeznaczenie:

CERVA (€

piktogram identyfikacja oznaczenie piktogram
informacje producent zgodnosci ryzyko mechaniczne
1111 - Stopnie ochrony EN388:03
Stopien ochrony przeciw $cieraniu:
Stopien ochrony przeciw przecigciu:
Stopien ochrony przeciw rozdarciu:
Stopien ochrony przeciw przekiuciu:
Instrukcja konserwacji i u zywania rekawic ochronnych: Rekawice nalezy
chroni¢ przed cieptem promieniowania. Nie mogg by¢ wykorzystywane do
rozpuszczalnikéw organicznych iich par, smaréw, tluszczy, oleju mineralnego
i wody.Po pracy nalezy oczysci¢ rekawice z zanieczyszczen za pomocg szczotki
i zostawi¢ do wyschnigcia w temperaturze pokojowej. Rgkawic nie mozna pra¢ ani
czysci¢ chemicznie.

Uwaga: Rekawice nie moga by¢ uzywane, o ile istnieje ryzyko uchwycenia ich przez
ruchome czegsci maszyn i urzadzen. Wiasciwosci ochronne rekawic dotycza jedynie
ich wewnetrznej czesci. Nalezy zawsze uzywac rekawic w odpowiednim rozmiarze
i przed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢, w jakim sg stanie. Nigdy nie wolno

01010013 TERN - typ rekawicy
rozmiar

1
1
1 data produkcii (rok)
1

@ SKYDDSHANDSKAR

Beskrivning: Fodrade skyddshandskar. Handskens handflata ar av ko spaltlader,
handrygg &ar av bomulistextil.. Finns i storlekarna 9 - 11 i enlighet med
EN 420:2003+A1:2009 och EN 388:2003.

Anvéandning: Handskarna &r avsedda som skydd mot mekaniska risker under torra
forhallanden, speciellt avsedda for byggsektorn, maskinanvandning, lager, lantbruk
etc.

Egenskaper och markning'

(i TERVA CE€

las bruks- identifikation EU overenstammelse-  ikon mekanisk
anvisningen av producent mérkning risk

1111 — EN 388:2003 Skyddsnivaer
Nétningsmotsténd:
Skéarbestandighet: 1
Rivhallfasthet: 1 produktionsar

Punkteringsmotstand: 1 EN388:03 -standard och ar fér utfardande
Underhdll och anvéandning av skyddshandskar: Skydda handskarna mot
stralningsvarme, utsatt inte handskarna for organiska losningsmedel, angor fran
organiska |6sningsmedel, smorjmedel, fett, mineraliska oljor eller vatten. Efter
anvandning bor kraftig nedsmutsning avlagsnas med en borste. Handskarna kan
inte maskintvéttas eller kemtvattas.

Varning: Handskarna bér inte anvandas dar det finns risk for att de fastnar i rérliga
maskindelar. De skyddande egenskaperna avser endast handskens handflata.
Anvénd alltid korrekt storlek pa handsken, kontrollera alltid handskarnas skick innan
de anvénds. Anvéand aldrig mycket slitna, harda eller pd annat sétt skadade
handskar. For anvandare som &r sarskilt kansliga kan hudirritationer férekomma —
om detta sker ska handsken inte anvéandas.

Transport och lagring:  Handskarna bor transporteras i originalemballage eller
i plastpdse. Férvaras torrt, svalt och mérkt. Undvik direkt solljus. Handskarnas

01010013 TERN - artikel
storlek

Yetkili Satic: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 25261 Jene¢, Cek
Cumbhuriyeti

PYKABMYKM [IN1S1 3AXMCTY BIA - MEXAHIYHUX
PU3NKIB

Mogenb: TERN

Onuc: KombiHoBaHi 3axucHi  pykaBudyku. [lONIOHHA YacTuHa BUroTOBREHa

3 KOPOB'AYOrO Crnunka, 3afHs YacTuHa — GasosHa. Poamip 9 - 11. Bignosigatote
ctaHpaptam  EC: EN 388:2003, EN 420:2003+A1:2009 Ta VYkpaibu: [ACTY
EN 388:2005, ICTY EN 420-2001.

Py np!

ANS 3aXUCTY PyK Bifi MeXaHiYHUX

y :
MOLIKOAXEHb B CyXUX YyMOBax, OCOGNMBO B MalUMHOOYAYBaHHi, CKNaaChbkux
po6otax, nerkiit NPOMUCNOBOCTI i T.N.

Oco6nMBOCTI Ta MapKyBaHHSA:

CERVA &
MikTorpama BupoGHuk EC 3Hak HaujioHanbiit 3Hak  Miktorpama
iHdhopmauii cepTudikayii  BignosigHocT MeXaHi4YHOT

Hebeanekn

CnpuUTHiCTb: knac 4
1111 — cTyniHb 3axucTy 3rigHo [ICTY EN 388:2005

1 — onip cTupaHHio TERN - Mmoaenb pykaBuyku

1 - onip pizaHHto PO3MIp pyKaBUYKK

1 - onip po3puBaHHI0 [fAaTa BUroTOBMEHHs (pik)

1 - onip npokony
TexHi! obcnyroBy Ta py
Baxuujaite pyKaBudKi Bial NPOMEHEBOTO TEMNA, He MiAAaBaitTe BBy opranme
PO3YMHHUKIB Ta X NapiB, MACASHUCTUX CYMILLIEN, XMpiB, MiHEPanbHUX Macen i Boau.
BupaniTe 6pya WiTKOW | AaiiTe NPOCOXHYTW pykaBMukam Npu KiIMHaTHI Temnepartypi
nicnsi BUKOPUCTaHHS. PykaBUYKW He NpUAaTHI ANs MALWMHHOMO NPaHHS Ta XiMiYHOro
YNLLEHHS!
YBara! PykaBuukit He NOBMHHI BUKOPUCTOBYBATMCh, SIKILIO € PU3MK 3a4ENUTUCA HUMI
3a  pyXoMi YaCTWHW OBnagHaHHs. 3axWCHi  XapakTepUCTUKU  PyKaBUYOK
PO3MOBCIOAXKYIOTECS!  TiNbKM Ha  [JONMOHHY YacTUHy 3aBxau BUKOPUCTOBYITE
PpyKaBUuKM NPaBUILHOTO PO3MIPY | NPOBOALTE OrfISAOBY NEPeBipKy Nepea KOKHUM
BUKOPUCTaHHSAM. Hikonu He BUKOPUCTOBYITE HOLLEHI a0 iHLLIMM YUHOM MOLLIKOKEHI
pyKaBuUuK1. BUKOPUCTAHHSA PyKaBUYOK MOXE BMKNMKATU MOAPA3HEHHsS Ta anepriuHy
peakuilo y niofen 3 ayxe YyTnuBol LKipolo. B Takomy pasi npunuHiTe iX
BUKOPUCTAHHSI.
TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHA: PykaBU4kM MOBWHHI TpaHCMopTyBaTUCSA
B opuriHanbHin  ynakosui. HeobxigHo 36epiratn iX B opuriHanbHii  ynakosui
B CyXOMYy, NpOXONOAHOMY Micli mogarni Bi MPsIMAX COHSIYHUX MpomeHiB. CTpok
36epiraHHst CTaHOBUTb 5 pokiB 3 AaTu BUPOGHWLTBA NpU AOTPUMAHHI yMOB
36epiraHHs.
EKCKno3uBHUIA AucTpubG'toTop Ta imnoptep: TOB ®ipma “AB LleHtp” Byn.
Ans6'esa, 3, KuiB, 04655, VYkpaiHa, en. +380 (44) 230-87-07;
e-mail: office@avcentr.com.ua www.avcentr.com.ua




